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611766-2026 - Sutaz

Francuzsko — Opravarske a udrzbarske sluzby — AC Maintenance du tunnel de Saverne 2027 -
2034

OJ S 171/2026 04/09/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: SNCF RESEAU
E-mail: francois.torti@reseau.sncf.fr
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik
Cinnost obstaravatela: Zelezniéné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: AC Maintenance du tunnel de Saverne 2027 - 2034
Opis: L'objectif du présent dossier est le renouvellement du contrat d’entretien des différentes
installations et opérations de maintenance préventive et corrective nécessaires au bon
fonctionnement du tunnel de Saverne (67), tunnel de la ligne a grande vitesse Est-
Européenne. Sa durée est de 8 ans (5 années fermes et 3 x 1 an optionnels). Il est conclu
sans engagement minimum et avec un montant maximum qui sera indiqué dans le CPS final.
Identifikator postupu: 5312d1b6-3307-4aab-8118-10ccdd8d3f86
Interny identifikator: 2025D0S0265001 - 2026RF1096587
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 50000000 Opravarske a udrzbarske sluzby
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45221242 Stavebné prace na Zelezni¢nych tuneloch, 45259000
Opravy a udrzba zariadenia

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Krajina: Francuzsko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Dopliujuce informacie: La société SNCF Réseau émet cet avis de marché en son nom et pour
son compte Dans le cadre de la présente consultation, les candidatures sont obligatoirement
envoyées par voie électronique sur le portail Achat sncf.bravosolution.com. Aucun envoi par
courriel n'est autorisé. Le candidat doit étre en mesure de justifier des pouvoirs de son
représentant sur requéte de I'entité adjudicatrice. L’entité adjudicatrice utilise une plateforme
collectant des documents génériques de capacité et des attestations |égales génériques :
Plateforme Provigis. Une invitation d’acces a Provigis est envoyée au candidat lors de sa
manifestation d’intérét sur la plateforme d’achats. En cas de non-réception de I'invitation, le
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candidat est invité a se rapprocher de I'acheteur dont les coordonnées sont précisées dans
cet avis. Toute candidature électronique ne respectant pas le formalisme précité est rejetée
sans étre analysée. Pour toute difficulté d’ordre technique, le candidat peut se rapprocher du
support fournisseurs de la plateforme achats (accessible a partir de 'adresse URL indiquée
sur le Portail Achat du Groupe SNCF). Pour toute autre question, le candidat doit contacter
I'acheteur dont les coordonnées sont reprises dans le présent avis. Concernant les motifs d’
exclusions, il est rappelé que le candidat, ou chaque membre du groupement, doit compléter
la case « Exclusions de la procédure » du cadre de réponse afin d’attester qu'’il n’entre dans
aucun des cas d’exclusions. Lorsqu’un candidat, ou chaque membre du groupement, se
trouve dans I'un des cas d’exclusion d’accés a la commande publique, il doit transmettre
spontanément ses observations a I'acheteur désigné dans le présent document prouvant qu'il
a pris des mesures correctrices susceptibles de démontrer le rétablissement de sa fiabilité.
Par ailleurs, par le dép6t de sa candidature le candidat, déclare sur ’'honneur respecter I’
ensemble des mesures restrictives (sanctions internationales) applicables, ainsi que leurs
éventuelles mesures de transposition ou d’application en droit francais. L’ensemble des
informations relatives a la phase candidature est a retrouver dans le Réglement Externe de
Consultation.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/25/EU

2.1.6. Doévody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vyluc€enie: Sutazny podklad

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Maintenance Tunnel de Saverne 2027 - 2034
Opis: 2025D0S0265001 - 2026RF1096587
Interny identifikator: Maintenance Tunnel de Saverne 2027 - 2034

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 50000000 Opravarske a udrzbarske sluzby
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45221242 Stavebné prace na Zelezni€¢nych tuneloch, 45259000
Opravy a udrzba zariadenia
Moznosti:
Popis moznosti: 3 renouvellements d'un an

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Krajina: Francuzsko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 01/01/2027
Datum konca trvania: 31/12/2031

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 3

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
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Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o viadnom obstaravani (GPA): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: francuzstina
Lehota na vyzZiadanie doplfujucich informacii: 23/09/2026 18:00:00 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Ad hoc komunikaény kanal:
Nazov: PORTAIL ACHATS DU GROUPE SNCF via 'URL suivante : https://sncf.bravosolution.
com/web/login.html

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast’: francuzstina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Varianty: Nie je povolena
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 30/09/2026 18:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdopsky
Cas, stredoeuropsky letny Cas
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Langues dans lesquelles les documents de marché
sont officiellement disponibles : francais Adresse des documents de marché : https://sncf.
bravosolution.com/web/login.html, Les conditions d'exécution du marché sont indiquées dans
le projet de CPS et ses annexes, se situant dans le DCE
VyZaduje sa dohoda o nezverejiiovani informacii: ano
Doplriujuce informacie o dohode o nezverejfiovani informacii: Le document est inclus dans le
réglement de consultation
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie
Mechanizmus financovania: Les offres doivent étre exprimées en Euros. Les prix sont fermes
les deux premiéres années puis révisables annuellement a compter de la date anniversaire du
contrat.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Tribunal administratif de Montreuil
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Informacie o lehotach na preskimanie: Les procédures de recours applicables sont : - Le
référé précontractuel (CJA, art L.551-5 et s) qui peut étre exercé jusqu’a la signature du
marché ; - Le référé contractuel (CJA, art L.551-13 et s) qui peut étre exercé dans un délai de
: 0 31 jours a compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les marchés
fondés sur un accord cadre, a compter de la notification de la conclusion du contrat ; 0 6 mois
a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’attribution n’a été
publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n’a été effectuée ; - Le recours en
contestation de validité du contrat ou de certaines de ses clauses (dans un délai de 2 mois a
compter de 'accomplissement des mesures de publicité appropriées).

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SNCF
RESEAU

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Tribunal administratif de
Montreuil

Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: SNCF RESEAU

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: SNCF RESEAU
Registracné Cislo: 412 280 737 20375
Postova adresa: 15 RUE JEAN PHILIPPE RAMEAU
Mesto: SAINT-DENIS
PSC: 93200
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Krajina: Francuzsko
Kontaktné miesto: Francois TORTI
E-mail: francois.torti@reseau.sncf.fr
Telefén: 06 19 42 18 11
Internetova adresa: http://www.groupe-sncf.com/
Koncovy bod vymeny informacii (URL): https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Profil kupujuceho: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Tribunal administratif de Montreuil
Registracné Cislo: 130 006 869 00015
PoStova adresa: 7 rue Catherine PUIG
Mesto: Montreuil
PSC: 93100
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Krajina: Francuzsko
Kontaktné miesto: greffe.ta-montreuil@juradm.fr
Telefén: 01 49 20 20 00
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania
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Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 994b9c0b-9642-45d5-84b2-e54ca1436922 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 17

Datum odoslania oznamenia: 03/09/2026 07:43:53 (UTC+00:00) zapadoeuropsky ¢as, GMT
Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: francuzstina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 611766-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 171/2026

Datum uverejnenia: 04/09/2026
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